VISITOR VISA GENERAL
HUONG DAN XIN THI THUC DU LICH

Information on who requires a visa to visit New Zealand can be found here: Visiting New Zealand
Thong tin vé dbi tugng phai xin visa vao New Zealand, vui long truy cép Visiting New Zealand

Immigration New Zealand reserves the right to request additional information in the course of
assessing an application and to retain information and documents on file.

S& Di Trd New Zealand cé thé yéu ciu bé tic thém théng tin trong qué trinh danh gid hd sa va luu gilt
nhitng thong tin va gidy to nay.

If you provide false or misleading information your application,may be declined.
NEu quy vi cung cdp thong tin sai léch, h sd cua quy vi cd thé bi tir chadi.

Who can be included in an application?
Nhitng ai cé thé xin thi thuc trong mdt bd hd sa:

e Anindividual / MOt cé nhan

e A couple/ Vg chong cung di

e A couple and dependent children under 20 applying at the same time for the same
duration can apply together on one application form. Cha me di cling con cai phu thudc,
con phai duéi 20 tudi, tat ca ducng don ndp don cung lic, dién chung 1 don xin visa.

You do not have to provide original documents when you lodge your application, but if you
choose to, please provide a certified copy along with the original.

Quy vi khéng can ndp giady td goéc. Tuy nhién néu quy vi muén nop, vui long kém theo ban
sao co céng ching.

If you choose to only provide copies of your original documents, all copies must be
certified.

Néu quy vi chi muén nép ban sao cua cac gidy to , vui long nép cac ban sao da dudc sao
ban chinh bdi chinh quyén dia phudng.

All documents not in English must be accompanied with an English translation from an
independent and recognised translation company/service.

Tat ca gidy td bdng tiéng Viét hodc cdc thit tiéng khdc phai nép kém ban dich tiéng Anh, va
ban dich nay phai dudc thuc hién bdi mét céng ty/ té chirc déc Iap c6 thdm quyén dich
thuat.

FORM AND FEE applicant | ¢ | inz
~ ~ , chec
PON VA LE PHI ::::s‘;jg:n check | check

Visitor Visa Application Form INZ 1017 (Original)
Ban gdc mau don xin Thi thuc Visitor INZ1017

Application fee:

More information about fees can be found on the office
and fees finder.

Lé phi xét ho sa:

Théng tin vé I& phi c6 thé tim thdy & muc office and fees
finder.

If paying by cash deposit or bank transfer you must
provide evidence that this payment has been made.
NE&u quy vi nop tién mat vao tai khoan cua chdng toi
hodc chuyén khoan, vui ldng ndp bdng chirng thanh
toan.

If you include your spouse and/or dependent children in
your application, you are required to pay one application
fee only.

Néu hod sa clia quy vi kém theo vg/chdng va con cai phu
thudc di cung, quy vi chi phai tra Ié phi xét 1 ho sg
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TT Services Visa Facilitation Fee, which can be found
here : Local Fee finder

Phi dich vu cho coéng ty Dich Vu thi thuc TT, vui long
tham khao : Local Fee finder

PERSONAL DOCUMENTS GIAY TO' CA NHAN

Your current Passport (original)
Ban gbc hd chiéu con han

2 recent passport sized photos of passport quality
Hai tdm anh hd chi€u mdi nhat

If you are including your partner or dependent child in
your application, please submit evidence of your
relationship to them, such as your household book, your
marriage certificate, your child’s birth certificate.

Néu vg/chdng hodc con di cung, vui l1dbng ndp béng
ching chirng minh ma&i quan hé cta ho vai quy vi vi du
nhu hé khéu, gidy dang ky két hén, khai sinh cta con.

If your dependent child is included in your application
but the child’s other parent is not travelling with you,
please provide a travel consent letter for the child to
travel, from the non-accompanying parent, verified by
the local authorities.

Néu quy vi kém theo con nho trong h6 sc ciia minh
nhung ngudi cha/me con lai cia dira tré khong di cung,
vui [ong ndp thu xac nhan cda vi phu huynh kia dong y
cho con di cung quy vi sang New Zealand. Thu nay phai
dugc chirng nhan bdi chinh quyén dia phuong.

Your all-page household book (Vietnamese nationals
only)

S8 hd kh&u (Chi danh cho céng dén Viét Nam)
Vietnamese identity card (Vietnamese nationals only)
CMND (Chi danh cho céng dan Viét Nam)

Curriculum Vitae authorized by your local authority.
Sd yéu ly lich c6 xac nhan cua chinh quyén dia phuadng
Family supplementary guestionnaire

T3 khai gia dinh

FINANCIAL DOCUMENTS CHUNG MINH TAI CHINH

Evidence of your ability to fund your stay in New
Zealand, and your outward travel from New Zealand. As
a guide, this should be approximately USD 750 (NzD
1000) per month.

Evidence of sufficient funds could be:

e A completed Sponsorship Form for Temporary Entry
(INZ 1025); or

e Bank deposit books showing a saving history (Note:
any newly opened account or recent large deposit
must be explained, with supporting evidence as to
where the money has came from)

e Bank statements, payslips

e Credit card statements and limits

e Other accessible and readily available funds that
belong to you

Bang ching chirng minh quy vi c6 du kha ndng tai chinh
d€ trang trai trong thdi gian § New Zealand. S8 tién nay
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trung binh khoang 750 d6 la My (1,000 d6 la New
Zealand) moi thang - thong tin trén chi cé tinh chat
tham khao.

B&ng chirng tai chinh c6 thé bao gom:

e Ddn bao lanh tai chinh Sponsorship Form for
Temporary Entry (INZ 1025); hoac

e SO tiét kiém thé hién qud trinh gui tiét kiém (Luu y:
Phai giai thich vé tai khoan hoac s6 tién I8n mgi gui
ngadn hang gan day badng cach chi'ng minh xudt xu
cla so tién)

e Bao sao ké tai khoan, gidy nhan luang

e Sao ké thé tin dung va han muc tin dung

e Bang ching vé cac khoan tai chinh khac quy vi hién
dang cé.

EMPLOYMENT DOCUMENTS CONG AN VIEC LAM

If you are employed, a letter from your employer
stating:

e Your position and salary

e The length of your employment

e Your leave approval

¢ Name and contact details of your employer

Vui long nop thu xac nhan clda cd quan, liét ké:

e Chuc vu va luong béng

e Thdi gian lam viéc

e Thu dong y cho nghi phép

e Tén va thong tin lién lac ctia cd quan/chud lao déng

If you own your own company, we require the following:

e Business licence

e Recent business tax payments

e Recent bank documents showing daily business
transactions

Néu quy vi c6 cong ty riéng, vui long nop:

Gidy dang ky kinh doanh

e Bién lai thué thu nhap cla nhitng thang gan nhat

e Nhitng gidy t& giao dich v&i ngan hang, hién thi
nhitng hoat déng kinh doanh trong nhitng thang gan
day

If you are retired, provide evidence of retirement if any
(e.g. retirement certificate or pension receipt book).

Néu quy vi da nghi huu, vui 1ong ndp gidy nghi huu hoac
s6 nhan luong huu néu cé.

EVIDENCE OF RELATIONSHIP BANG CHUNG VE
MOI QUAN HE GIUA BUONG PON VA NGUOT O Nz

If you are visiting a partner, relative or friend in New

Zealand, please provide:

e A certified copy of their passport

e Letter of invitation from the person you intend to
visit

¢ Evidence of your relationship to the relative (birth
certificate, marriage certificate, etc.)

e Evidence of your relationship to your partner/
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boyfriend/girlfriend: account of the relationship and
other evidence such as marriage certificate,
correspondences, phone call lists, photos, etc.

Trong trudng hgp quy vi tham viéng ban ddi, ngudi than

hoac ban be tai New Zealand, vui lobng nop:

e Ban sao ho chi€u (c6 cong ching) clia ngudi  NZ

e Thu mdi cua ngudi  NZ

e Bang chirng vé& ma&i quan hé cla quy vi vGi ngudi
than (khai sinh, gidy két hon, v.v...)

e Bang chi'ng vé md&i quan hé vdi ban dgi/ ban trai/ban
gai, hon phu/thé: ban tudng trinh mGi quan hé va
nhitng bdng ching khac nhu gidy ddng ky két hén,
thu tur dién thoai lién lac, hinh anh, v.v...

COMMITMENTS IN VIETNAM RANG BUOC TAI VN

Evidence of your commitments showing your strong
reasons to return to Vietham at the end of your stay in
New Zealand.

They could include (but are not limited to) evidence that
you personally

e Have social and/or family responsibilities in Vietnam;
Are employed in Vietham;

Own a business in Vietnam;

Have funds in Vietham;

Own property or assets in Vietnam.

Bang chi*ng cho thdy quy vi c6 rang budc vitng chdc dé
tré vé Viét Nam khi hét han thi thuc 3 New Zealand.

Céc bang chirng nay cé thé 1a (nhung khdéng gidi han) cé

nhan quy vi:

e Co trach nhiém vé mat xa hoi va / hoac gia dinh tai
Viét Nam.

e Cob cONng an viéc lam tai Viét Nam.

e Cb cd sd kinh doanh tai Viét Nam.

e Co tai chinh tai Viét Nam.

e S3 hitu nha clra, dat dai hoac cac tai san co gia tri
I&n tai Viét Nam

CHARACTER REQUIREMENTS LY LICH TU PHAP

Applicants aged 17 or over intending to remain in New
Zealand for 24 months or longer are required to
provide a police certificate from the applicant’s home
country and any country in which they have lived for 5
or more years since attaining the age of 17 years. Note
that the 24 month period includes time already spent in
New Zealand prior to the application made.

T4t ca nhitng duong dan trén 17 tudi va du dinh & New
Zealand trén 24 thang phai nép Ly lich Tu phap dudc cap
bdi quéc gia ma quy vi mang qudc tich, va Ly lich Tu
phap bdi quic gia ma quy vi da & trong thdi gian 5 nam
tré 18n ké tir khi quy vi 17 tudi. Khodng thd&i gian 24
thang ndi trén bao gom ca thdgi gian quy vi da & New
Zealand trudc khi nop ho sa hién tai.

Please note that a police certificate is NOT required if
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you have provided a police certificate to INZ within the
24 months preceding this application OR your total
intended stay in New Zealand (including time already
spent) is less than 24 months.

Quy vi khéng can nép Ly lich Tu phap néu quy vi d& ndép
Ly lich nay cho chung téi trong vong 24 thang trudc tinh
tir ngay ndp hé so hién tai, hodc téng cdng thdi gian quy
vi du dinh & New Zealand (bao gbm ca thadi gian quy vi
da & trudc dé) dudi 24 thang.

Certificate must be less than 6 months old when the
application is submitted.

Ly lich tu phdp khdng dugc cdp qud 6 thang tai thdi diém
nop dan.

If you are Vietnamese living in Vietham when you apply,
please obtain the police certificate #2.

Néu quy vi mang quéc tich Viét Nam va hién dang séng
g Viét Nam, vui long nop Ly Lich Tu Phap s6 2

If you are residing outside Vietham eg NZ, please obtain
police certificate #1.

Néu quy vi mang quéc tich Viét Nam va hién dang séng
va lam viéc & nudc ngoai, vui long nop Ly Lich Tu Phap
s6 1

Please note that a Vietnamese Police Certificate must be
issued by the Service of Justice of the city or province
where your permanent residence is registered.

Xin luu y réng Ly lich Tu Phap Viét Nam phai dugc cdp
bdi SG& Tu Phap cua tinh, thanh phé ma quy vi dang ky
hé khdu thudng trd.

MEDICAL REQUIREMENTS SUC KHOE

[ Tick the box if you have completed an eMedical.
Panh dau vao 6 vuong néu hd sd kham sic khoe cua
quy vi da dudc bac sy hoan tdt qua mang.

If you intend to be in New Zealand for more than six
months but less than one year, you must provide a
completed Chest X-ray Certificate (INZ 1096).

Please note that a chest x-ray certificate is NOT required
if:

e you have provided a Chest X —-ray Certificate to
INZ within the 36 months preceding this
application, and

e you have not spent the previous six consecutive
months in any country that is not a low-incidence
country for tuberculosis (TB).

List of low-incidence countries for TB can be found at
http://www.immigration.govt.nz/opsmanual/index.htm

Néu quy vi du dinh & New Zealand trén 6 thang nhung

dudi 1 nam, quy vi phai chup hinh ph&i (mau don Chest

X-ray Certificate INZ 1096)

Quy vi khéng cin nép don chup hinh phéi INZ 1096 néu:
e Quy vi dd nép don nay cho chung téi trong vong
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36 thang trudc, tinh t ngay nép ho so hién tai,
va

e Trudc dé, quy vi khéng & lién tuc 6 thang tai bat
ky quéc gia nao khéng ndm trong danh sach cé
rdi ro thdp vé lay nhiém lao (TB).

Xem danh sé&ch nhitng nudc cd rii ro thap vé 1dy nhiém
lao
http://www.immigration.govt.nz/opsmanual/index.htm

If you intend to be in New Zealand for more than one
year, you must provide:

e a completed General Medical Certificate (INZ
1007) unless you have provided a Medical
Certificate to INZ within the 36 months preceding
your application, and

e a completed Chest X-ray Certificate (INZ 1096).

Please note that a chest x-ray certificate is NOT required
if:

e you have provided a Chest X —-ray Certificate to
INZ within the 36 months preceding this
application, and

e you have not spent the previous six consecutive
months in any country that is not a low-incidence
country for tuberculosis (TB).

List of low-incidence countries for TB can be found at
http://www.immigration.govt.nz/opsmanual/index.htm

Néu quy vi du dinh & New Zealand trén 12 thang, quy vi
vui long: .

e Kham stc khée téng quat (mau don General
Medical Certificate INZ 1007) tri khi quy vi da
nép don nay cho chung téi trong vong 36 thang
trudc khi ndp ho sa hién tai.

e Chup hinh phéi (mau don Chest X-ray Certificate
INZ 1096)

Quy vi khéng c&n ndp don chup hinh phdi INZ 1096 néu:

e Quy vi dd nép don nay cho chung téi trong vong
36 thang trudc, tinh tu ngay nép hé so hién tai,
va

e Trudc doé, quy vi khéng J lién tuc 6 thang tai bat
ky quéc gia nao khéng ndm trong danh sach cé
rui ro thap vé 1ay nhiém lao (TB).

Xem danh séch nhitng nudc cd rii ro thap vé 1dy nhiém
lao
http://www.immigration.govt.nz/opsmanual/index.htm

Certificates must be less than 3 months old when the
application is submitted.

Tai thdi diém ndp don, hd s kham sirc khoe khéng dugc
cap qua 3 thang tinh tir ngay cé két luan cda bac si.

Note: All medical certificates must be completed by an
INZ appointed panel doctor:
www.immigration.govt.nz/paneldoctors

Mau dan kham sic khde phai dugc hoan tat bdi bac si tai
nhitng phong kham do S& Di Trd New Zealand chi dinh.
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If you are intending to do a short course of study in New
Zealand you should provide:

Offer of place and receipt of payment either
original or direct fax/email confirmation to
Immigration New Zealand from the New Zealand
educational provider

A guarantee of accommodation from either the
educational provider, or evidence from people
who prepare and are able to provide the
accommodation.

Néu quy vi du dinh di hoc mot khoda ti€ng Anh ngan han
tai NZ, vui long nop:

Thu chdp nhan hoc tir trudng va ban go6c bién
nhan hoc phi dudc gui truc ti€p tU trudng qua
fax/email cho Cd Quan Di Tru New Zealand.

Thu bam dam chd & tir trudng hodc b&ng ching
bdo dam cho & t&r ngudi cung cap ngi & cho quy
vi.

Declaration by Applicant/ Puong don xac nhan:

I confirm that I have only supplied the documents listed above & I acknowledge
that failure to submit all necessary documents may result in my application being
refused or may result in a delay in the processing of my application, if further

documents need to be requested by INZ.

Toi xac nhan da ndp nhitng gidy t& dugc liét ké & trén va hiéu rdng néu khéng
cung cdp nhiing gidy t& can thiét, hd sc xin visa cua toi cé thé bi tir chi hodc thdi
gian xem xét don sé kéo dai do S& Di Tru New Zealand phai yéu cau thém giady td.

I have chosen to proceed with the application.
Toi dong y nOp ho6 sd xin visa nay.

Date/ Ngay:

Name of Applicant Passport No.
Tén cua dudng daon S6 ho chiéu

Signature
Chir ky

Signature of the VAC staff:
Ch{t ky cta nhan vién ti€p nhan:
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